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22.5.2003 EES-vidbetir vid Stjoérnartidindi Evropusambandsins Nr. 26/1

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/01
(mal nr. COMP/M.3158 — De Agostini Invest/Toro Assicurazioni)

M3l sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 12. mai 2003 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem italska fyrirtaekid De Agostini S.p.A (DeA) 60last med hlutafjarkaupum yfirrad
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar yfir italska fyrirtaekinu Toro Assicurazioni
S.p.A. (Toro).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  DeA: utgafa (einkum a efni fyrir safnara), fjolmidlun og fjarskipti
—  Toro: tryggingapjonusta

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvérdun um betta hefur po verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 117, 17.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3158
— De Agostini Invest/Toro Assicurazioni, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
J70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 26/2 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins 22.5.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/02
(mal nr. COMP/M.3190 — Barclays Bank/Banco Zaragozano)

M3l sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 12. mai 2003 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem spaenska fyrirteekid Barclays Bank S.A. (Barclays), sem er hluti af samsteypunni
Barclays Group, 60last med yfirtékubodi, sem var auglyst 8. mai 2003, yfirrad i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir 6llu spaenska fyrirtaekinu Banco Zaragozano (Zaragozano).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Barclays: fyrst og fremst bankastarfsemi i pagu einstaklinga og fyrirtaekja

—  Barclays Group: bankastarfsemi i pagu einstaklinga og fyrirtekja, liftryggingar og
lifeyristryggingar, sjodastyring, fjarfestingarstarfsemi og kreditkortastarfsemi

—  Zaragozano: fyrst og fremst bankastarfsemi i pagu einstaklinga og fyrirteekja

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 117, 17.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3190
— Barclays Banc/Banco Zaragozano, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
J70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Sttis. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



22.5.2003 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 26/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/03
(mal nr. COMP/M.3170 — Sapa/Remi Claeys Aluminium)

1. Framkvamdastjorninni barst 12. mai 2003 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem sanska fyrirtaekid Sapa AB (Sapa), sem er undir yfirradum norska fyrirteekisins
Elkem ASA, 6dlast med hlutafjarkaupum yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfir 6llu belgiska fyrirteekinu Remi Claeys Aluminium NV (RCA).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Sapa: framleidsla a prystimotudum proéfilum Gr alblondum og vorum ar volsudu ali
—  RCA: framleidsla a prystimotudum proéfilum r alblondum og sodnum alrrum

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 118, 20.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3170
— Sapa/Remi Claeys Aluminium, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
J70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 26/4 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.5.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/04
(mal nr. COMP/M.3174 — Scottish & Newcastle/Parfil)

M3l sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 12. mai 2003 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem breska fyrirtaekid Scottish & Newcastle plc (S&N), 60last med hlutafjarkaupum
yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir portigalska fyrirtaekinu Parfil
— Sociedade Gestora de Participagdes Sociais, S.A. (Parfil).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  S&N: framleidsla, heildsala, dreifing og smasala a bjor og 6drum drykkjum

—  Parfil: eignarhaldsfyrirteeki sem 4 51% eignarhlut i portigalska bjorframleidandanum
Sociedade Central de Cervezas S.A. (sem S&N 4 einnig hlut i) og 100 % eignarhlut i Sociedade
da Agua do Luso S.A. sem framleidir adallega fldskuvatn

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
iStjtid. ESB C 118,20.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls nr. COMP/M.3174 — Scottish
& Newcastle/Parfil, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
J70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtis. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



22.5.2003 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 26/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/05
(mal nr. COMP/M.3120 — ING/Entrium)

M3l sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvamdastjorninni barst 12. mai 2003 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem hollenska fyrirtekid ING Groep N.V. (ING), 6dlast med hlutafjarkaupum
yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir 6llu pyska fyrirteekinu Entrium
Direct Bankers AG (Entrium).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  ING: fjarmalapjonusta um allan heim
—  Entrium: bankapjonusta fyrir einstaklinga, einkum um sima og Internet, adallega i Pyskalandi

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
iStjtid. ESB C 119, 21.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3120 — ING/
Entrium, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
J70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 26/6 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.5.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/06
(mal nr. COMP/M.3126 — Great-West Lifeco/Canada Life Financial)

M3l sem kann a0 verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 8. mai 2003 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem kanadiska fyrirteekid Great-West Lifeco Inc. (Lifeco), sem er hluti af
samsteypunni Power Corporation of Canada, 60last med hlutafjarkaupum yfirrad i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir kanadiska fyrirtaekinu Canada Life Financial Corporation
(CLFO).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Lifeco: fjarmalapjonusta, liftryggingar og sjikratryggingar, lifeyrissjodir, endurtryggingar
—  CLFC: tryggingar, endurtryggingar og eignastyring

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 117, 20.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3126
— Great-West Lifeco/Canada Life Financial, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
J70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtis. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



22.5.2003 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 26/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/07
(mal nr. COMP/M.3185 - Victor Rijssen/Koninklijke Volker Wessels Stevin)

M3l sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvamdastjorninni barst 14. mai 2003 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem hollenska fyrirtaekid Victor Rijssen B.V. (Victor Rijssen), sem er hluti af
hollensku samsteypunni Reggeborgh (Reggeborgh), 60last med yfirtokubodi, sem var auglyst
22. april 2003, yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir 6llu hollenska
fyrirtaekinu Koninlijke Volker Wessels Stevin N.V. (KVWS).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

Reggeborgh: fjarfesting i ymsum atvinnugreinum, m.a. rekstur og bygging fasteigna,
verktakastarfsemi, ferdapjonusta, fjélmidlun, fjarskipti og landbtinadur

KVWS: hénnun og bygging atvinnuhusnadis, grunnvirkja og annarra mannvirkja

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjtid. ESB C 120, 22.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3185 — Victor
Rijssen/Koninklijke Volker Wessels Stevin, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
J70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 26/8 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.5.2003
Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/08
(mal nr. COMP/M.1501 — GKN Westland/Agusta/JV)
Framkvamdastjornin akvad 22. névember 2000 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu
og lysa pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:
- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,
- i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 300M1501. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.
Frekari upplysingar um askrift fast hja:
EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09
Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/09

(mal nr. COMP/M.3102 — Thomesto/SCA Holz JV)

Framkvamdastjornin dkvad 5. mai 2003 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-atgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalantimeri 303M3102. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/10
(mal nr. COMP/M.2922 — Pfizer/Pharmacia)

Framkvaemdastjornin akvad 27. febriiar 2003 ad moétmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu
og lysa pvi yfir a0 hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsttgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-atgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalantimeri 303M2922. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/11
(mal nr. COMP/M.3135 — SGAMA4D/Guggenhein/IES)

Framkvamdastjornin akvad 16. april 2003 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist & b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-atgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalantimeri 303M3135. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09
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Nr. 26/10

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/12

(mal nr. COMP/M.2924 — EADS/Astrium)

Framkvamdastjornin akvad 20. desember 2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu
og lysa pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgéfa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsttgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-atgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalantimeri 302M2924. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/13

(mal nr. COMP/M.3131 — Sika/Buzzi/JV)

Framkvamdastjornin akvad 8. mai 2003 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-atgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalantimeri 303M3131. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/26/14
(mal nr. COMP/M.2286 — Buhrmann/Samas Office Supplies)

Framkvamdastjornin akvad 11. april 2001 ad métmeala ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalantimeri 301M2286. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09



L4

ISLENSK utgafa

Nr. 26/12

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

22.5.2003

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

2003/EES/26/15

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. jini 1998 sem setur reglur um tilhdgun
upplysingaskipta vegna teeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur upplysinga-
samfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkveemdastjorninni.

Tilvisun (!)

2003/0128/F

2003/0129/S

2003/0131/S

2003/0132/DK

2003/0133/DK

2003/0134/P

2003/0135/UK

2003/0136/NL

2003/0137/FIN

2003/0138/UK

2003/0139/UK

2003/0140/UK

2003/0141/A

2003/0142/NL

2003/0143/NL

2003/0144/F
2003/0145/IRL
2003/0146/A

2003/0147/DK

2003/0148/1

2003/0149/D

Titill

Drog ad auglysingu um timabundid bann vid innflutningi til
Frakklands a byflugum, byflugnabtium, bydrottningum asamt pernum
og efni til byflugnaraektar fra Ilondum utan bandalagsins

Reglur Landbuinadarstofnunar rikisins (Statens jordbruksverk) um
tilkynningar um smit af byflugnapest og varréaveiki i byflugum

Reglur Geislavarna rikisins (Statens strdlskyddsinstitut) til breytingar
a reglum (SSI FS 1992:4) um reykskynjara med geislavirkum efnum

Auglysing um avaxtasafa o.fl.

Frumvarp ad 16gum um bann vid innflutningi og framleidslu i
atvinnuskyni 4 katta- og hundaskinnum og vérum 0r peim og verslun
med slikar vorur (L 201)

Frumvarp ad reglugerd med lagagildi um vidurkenningu a
lagadkvaedum & svidi rafreenna vidskipta

Frumvarp ad reglugerd um Olkelduvatn,
drykkjarvatn a floskum 2003 (breyting) (Wales)

uppsprettuvatn  og

Breyting 4 raforkulogum fra 1998 ad pvi er vardar yfirferslu a
eignarhaldi & haspennukerfi landsins eda hluta pess (breyting a
eignarhaldi & haspennukerfinu)

Log um krofur til tiltekins teeknibunadar

Reglugerd um sultu og alika vorur (England)

Reglugerd fra 2003 um sultu og alika vorur (Wales)
Reglugerd fra 2003 um sultu og alika vorur (Nordur-rland)

Log fra ... um breytingu & 16gum sambandsrikisins Burgenlands um
tjaldstedi og husvagnastaedi

Urskurdur fra ... 2003 vardandi trskurd samkvaemt vorulogum um
litarefni til hudflurunar

Drog ad tilskipun um ad breyta bifreidareglugerd med upptoku banns
vid notkun ratsjarvara

Auglysing um proska ferskna og nektarina
Toébaksreglugerd fra 2003 (reykingabann)

Reglugerd stjérnar sambandsrikisins Burgenlands fra ... um breytingu
a byggingareglugerd (pysk skammstofun: BauVO]

Tillogur ad breytingum & auglysingu donsku umferdarstofunnar
(Feerdselsstyrelsen) um itarlegar reglur um okutaeki

Frumvarp ad radherratilskipun: ,,Sampykkt teeknilegrar reglugerdar
um breytingar 4 dkveedum um brunavarnir 4 starfandi gististooum
fyrir ferdamenn i samraemi vid tilskipun fra 9. april 1994

Leidbeiningar um styrki til verkefna sem snfiast um ,,notkun
audlifbrjotanlegra smurefna og vokvakerfisoliu Gr endurnyjanlegum
hraefnum“ innan ramma aetlunar sambandsraduneytis fyrir
neytendavernd, matvaeli og landbunad (pysk skammstofun: BMVEL)
um ad auka hlut ,,endurnyjanlegra hraefna“ & markadi

Lok priggja manada
stodvunartimabils (%)

(€)

(€)

14-07-2003

14-07-2003

15-07-2003

16-07-2003

16-07-2003

17-07-2003

17-07-2003

17-07-2003

17-07-2003

17-07-2003

18-07-2003

18-07-2003

23-07-2003

24-07-2003
25-07-2003

25-07-2003

29-07-2003

31-07-2003

Q)
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Tilvisun (")

2003/0150/D

2003/0151/DK

2003/0152/F
2003/0153/DK

2003/0154/B

2003/0155/B

2003/0156/F

2003/0157/F
2003/0158/B
2003/0159/NL

2003/0160/1

2003/0161/A

Titill

Leidbeiningar um styrki til verkefna sem sntast um ,notkun
audlifbrjotanlegra smurefna og vokvakerfisoliu Gr endurnyjanlegum
hraefnum i sjavarutvegi, fiskionadi og fiskeldi“ innan ramma azetlunar
sambandsraduneytis fyrir neytendavernd, matveli og landbunad
(bysk skammstofun: BMVEL) um ad auka hlut ,,endurnyjanlegra
hraefna“ & markadi

B-tilkynningar siglingastofnunar  (Sofartsstyrelsen): teknileg
reglugerd um skipasmidar og bunad skipa o.s.frv.

Drog ad auglysingu um notkun kalsins i matvaelum ur s6jabaunum

Teknileg reglugerd um smabata sem bera 12 farpega eda farri og eru
notadir i atvinnuskyni

Konungleg tilskipun um reglur um skipulagningu virkrar
fristundastarfsemi

Konungleg tilskipun til breytingar a4 konunglegri tilskipun fra
28. mars 2001 um rekstur leikvalla

Auglysing um profanir sem peim er skylt ad gera sem markadssetja
aburd sem fullnagir stadlinum NF U 44-095 Lifraen jardvegsbaetiefni
— molta sem inniheldur efni med jarOraktargildi sem eru unnin Gr
skolpi

Auglysing sem kvedur & um ad skylt sé ad nota tiltekinn stadal
Konungleg tilskipun um skilyrdi fyrir rekstri solbadsstofa

Reglugerd fodurvorurads (hollensk skammstofun PDV) um adferdir
til vidurkenningar 4 gédum framleidsluhattum i fodurframleidslu
2003

Auglysing innanrikisraduneytisins um upptoku stadalsins UNI
EN 1634, I hluta: ,,Taknistadlar og malsmedferdarstadlar & svidi
brunapolsflokkunar og gerdarvidurkenningar 4 hurdum og 6drum
lokunarbunadi*

Frumvarp ad 16gum um afnam reglugerdar um bilageymslur svo
og laga sem birtust i 16gbirtingabladi sambandsrikisins (pysk
skammstofun LGBI) nr. 68/1966 og um breytingu 4 skipulagslogum
Salzborgar fra 1998, byggingalogum, 16gum um byggingaeftirlit fra
1997 og 16gum um byggingatakni

(") Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.
(3) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drogin.

(®) Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt dsteedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid

bar fyrir sig.

()  Ekkert std0vunartimabil par sem radstfunin vardar tekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir

samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(®) Upplysingamedferd lokid.

Lok priggja manada
stodvunartimabils (%)

Q)

01-08-2003

01-08-2003

04-08-2003

06-08-2003

06-08-2003

07-08-2003

07-08-2003
08-08-2003

04-08-2003

08-08-2003

11-08-2003

Framkvamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94
— Doémasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tilka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(a0ur 83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar gaetu skirskotad til peirra fyrir innlendum domstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt

samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot 4 tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me¢ Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kgbenhavn @

Hr. Keld Dybkjer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat V D 2

Villenomblerstralie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRM
ER

Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19

Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes, comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811
F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupdstfang: suzanne.piau@industrie.gouv. fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
Tolvupdstfang: byrneo@nsai.ie
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ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna
Simi: (39 06) 47 88 78 60

X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFIRMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupdstfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de 1'Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1IJ. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema
Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang: X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDI

U;S=NOTIF
AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 11/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Bréfasimi: (43 1) 715 96 51

X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0=BMWA;P=BMWA;A

=GV,C=AT
Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at

X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT,;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires
Simi: (351 1) 294 81 00
Bréfasimi: (351 1) 294 81 32

X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;OU1=IPQM

;S=DIR83189
FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerid
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22
Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html

X400:C=FL;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=

MAARAYKSET
SVipJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0O=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady
Simi: (44) 17 12 15 14 88
Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OUI=TIDV, P=HMG DTI,

A=Gold 400, C=GB
Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk
Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 322286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be



